A1.38 Codzienne ustugi

O Describe the location of services on a map.
O Ask for the opening hours of a certain service.

A1.38 Everyday services
Modut 6 The city and the village

Apteka (Pharmacy) Szpital (Hospital)
Bank (Bank) Szkota (School)
Biblioteka (Library) Uczelnia (University)
Komisariat policji (Police station) Godziny otwarcia (Opening hours)
Piekarnia (Bakery) Wizyta (Visit)

Poczta (Post office) Czekac (To wait)
Sitownia (Gym) Zatatwiac (To arrange)
Stacja benzynowa (Gas station)

1. Dialogue: Wizyta kuzynki i plany na poniedziatek

Maurycy: Hej, chcesz i$¢ ze mng do biblioteki w
poniedziatek po pracy?

Martyna: Nie moge, w poniedziatek przyjezdza moja
kuzynka z Londynu.

Maurycy: Aaa, racja, co$ wspominatas. A co bedziecie
robi¢?

Martyna: Chce jg zabra¢ do kilku muzedw. Studiuje
historie, a Warszawa jest petna ciekawych
miejsc.

Maurycy: Zdecydowanie! Koniecznie idZcie do Muzeum
Powstania Warszawskiego.

Martyna: Mam je na liscie, oprécz tego na pewno Zamek
Krélewski i POLIN.

Maurycy: Wiesz co, jak tak teraz mysle, to w poniedziatek
wiekszos¢ muzedw jest zamknieta.

Martyna: O nie, faktycznie... musze sprawdzi¢ godziny
otwarcia w internecie.

Maurycy: Wydaje mi sie, ze POLIN jest otwarte, ale nie
dam sobie reki ucigc.

Martyna: Tak, wlasnie sprawdzam i jedynie POLIN jest
otwarte w poniedziatek od 10 do 18.

Maurycy: Mozecie tez i$¢ do Patacu Kultury albo do
tazienek, a inne muzea przetdzcie na wtorek.

Martyna: Jasne, tak zrobie. Dobrze, ze mi powiedziate$! A
moze chcesz is¢ z nami?
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(Hey, do you want to come with me to the library
on Monday after work?)

(I can't — my cousin is coming from London on
Monday.)

(Ah, right, you mentioned that. What are you going
to do?)

(I want to take her to a few museums. She's
studying history, and Warsaw has lots of interesting
places.)

(Definitely! You should definitely visit the Warsaw
Uprising Museum.)

(It's on my list; besides that, definitely the Royal
Castle and POLIN.)

(You know, now that | think about it, most
museums are closed on Mondays.)

(Oh no, really... | need to check the opening hours
online.)

(I think POLIN is open, but I'm not completely sure.)

(Yes, I'm checking now — only POLIN is open on
Monday, from 10 to 18.)

(You could also go to the Palace of Culture or to
tazienki, and postpone the other museums until
Tuesday.)

(Sure, I'll do that. Good you told me! Do you want
to come with us?)
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A1.38 Everyday services
Modut 6 The city and the village
1. Gdzie Maurycy zaprasza Martyne w poniedziatek po pracy?

a. Do banku b. Na stacje benzynowa
c. Do apteki d. Do biblioteki
2. Dlaczego Martyna nie moze i$¢ w poniedziatek po pracy z Maurycym?
a. Bo idzie do szkoty wieczorowej b. Bo przyjezdza jej kuzynka z Londynu
c. Bo musi i$¢ na poczte d. Bo ma wizyte w szpitalu
1-d 2-b

2. Grammar: Past tense of imperfective verbs: pracowatem, kupites, robit
In Polish there is only one past tense and one basic conjugation pattern.

1. We form the past tense from the infinitive stem (we cut off the ending “-¢").
2. In Polish the past tense endings show the gender of the person speaking.

Rodzaj (Gender) Pracowac (to work)
ja pracowatem my pracowaliscie
Meski (Masculine) ty pracowate$ wy pracowaliscie
on pracowat oni pracowali
ja pracowatam my pracowaty$my
Zenski (Feminine) ty pracowatas wy pracowatyscie
ona pracowata one pracowaty
Nijaki (Neuter) ono pracowato /
1. Wczoraj po pracy poszed do banku i zatatwiatem sprawy do godziny 6smej.
a. fem b. lismy ¢ tam d. fes
2. W zesztym tygodniu by w szpitalu i dtugo czeka na wizyte u lekarza.
a. fem/fem b. lismy/lismy ¢ fa/tfa d. fam/tam
3. Wczoraj nie miat czasu, bo caty dzieh uczy sie w bibliotece na uczelni.
a. am/fam b. alismy/lismy ¢ a/ta d. em/tem
4. W sobote po potudniu byli na sitowni, a potem dtugo czekali w aptece.
a. li/tes b. tam/tam c. fes/ftes d. sSmy/smy
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A1.38 Everyday services
Modut 6 The city and the village
3.Exercises

=
1. Match each beginning with its correct ending. o

a. Przepraszam, gdzie jest 1. jest dzi$ jeszcze otwarty?

b. Czy bank przy rynku 2. najblizsza apteka na tej ulicy?
c. Jakie sg godziny otwarcia 3. w szpitalu na wizyte.

d. Wczoraj dtugo czekatem 4. tej poczty w sobote?

1-b: Excuse me, where is the nearest pharmacy on this street? 2-a: Is the bank by the market open today? 3-d: What are the
opening hours of this post office on Saturday? 4-c: | waited a long time yesterday at the hospital for an appointment.

2. Daily plan: bank, post office and gym (Audio available in app)

Fill in the gaps: pyta, poczty, list, godziny, mape, Sitownia, dzwoni, banku,
szpitalem, piekarni

W sobote Tomek patrzy na miasta i planuje dzien. Najpierw chce i$¢ do
na ulicy Mickiewicza. Bank jest obok , naprzeciwko
. Potem Tomek idzie na poczte, bo ma wazny stuzbowy

do wystania.

Tomek sprawdza otwarcia w internecie. Bank jest otwarty od 9:00 do 14:00,

a poczta od 8:00 do 13:00. , ktoéra jest za , jest otwarta

od 7:00 do 22:00. Tomek na sitownie i , Czy moze

przyjs¢ po potudniu. Pracownik méwi: ,Tak, zapraszamy, sitownia jest dzi$ dtugo otwarta”.

On Saturday Tomek looks at a map of the town and plans his day. First he wants to go to the bank on Mickiewicz
Street. The bank is next to the post office, opposite the bakery. Then Tomek goes to the post office because he has an
important official letter to send.

Tomek checks the opening hours online. The bank is open from 9:00 to 14:00, and the post office from 8:00 to 13:00.
The gym, which is behind the hospital, is open from 7:00 to 22:00. Tomek calls the gym and asks if he can come in the
afternoon. The employee says, "Yes, you're welcome, the gym is open late today."

3. Listen to the audio fragments and choose the correct solution.

1. Co chce sprawdzi¢ kobieta?
(What does the woman want to find out?)

a. Jak dojs¢ pieszo do komisariatu policji. b. Czy w poblizu jest stacja benzynowa.
c. Do ktérej godziny dziata poczta.

2. Gdzie dokfadnie znajduje sie apteka, o ktérej méwi mezczyzna?
(Exactly where is the pharmacy the man is talking about?)

a. Obok piekarni, za stacjg benzynowg. b. Naprzeciwko szkoty, przy gtéwnej ulicy.

c. Wsrodku duzego centrum handlowego.
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A1.38 Everyday services
Modut 6 The city and the village

4. Choose the correct solution

1. Wczoraj wieczorem bank juz (Yesterday evening the bank was already

zamkniety. closed.)

a. bedzie b. bytem ¢ byt d. jest

2. W poniedziatek rano w przychodnina  (On Monday morning | was at the clinic for an

wizycie. appointment.)

a. bytam b. bedzie c. byfas d. jestem
3. Teraz w kolejce na poczcie. (Now I'm waiting in line at the post office.)
a. czeka b. czekasz c. czekam d. czekatem

1. byt 2. bytam 3. czekam

5. Role-play: Complete the dialogues

a. Pytanie o godziny na poczcie

Student: Przepraszam, gdzie jest najblizsza poczta?
(Excuse me, where is the nearest post office?)

Przechodzien: 1.

Student: Dziekuje. A jakie sq godziny otwarcia poczty?
(Thank you. What are the post office's opening hours?)

Przechodzien: 2.

b. Planowanie wizyty w aptece

Studentka: 3.

Kolezanka Ania: Ta apteka jest otwarta do dwudziestej, wiec mozesz pojs¢ po pracy.
(That pharmacy is open until 20:00, so you can go after work.)

Studentka: 4.

Kolezanka Ania: Swietnie. Ja czekam na ciebie i potem idziemy razem na sitownie.

(Great. I'll wait for you and then we'll go to the gym together.)

Example answers:

1. Poczta jest tam, za bankiem, po lewej stronie ulicy. 2. Od poniedziatku do pigtku od 6smej do osiemnastej, a w soboty od
dziewigtej do trzynastej. 3. Ania, wiesz, do ktdrej dzis jest otwarta apteka przy szpitalu? 4. Dobrze, pojade tam autobusem
po osiemnastej.

6. Practice in pairs or with your teacher.
1. Jestes w nowym miescie w Polsce. Szukasz apteki, bo potrzebujesz lekéw. Pytasz osobe na ulicy o
droge. Odpowiedz petnym pytaniem. (Uzyj: apteka, gdzie jest, przepraszam)

Przepraszam, gdzie jest

2. Jestes na wakacjach w Polsce. Musisz wysta¢ wazny dokument do firmy. Pytasz w recepcji hotelu o
poczte i godziny otwarcia. (Uzyj: poczta, godziny otwarcia, dzi$)
Jakie sq
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7. WhatsApp

Cze$¢ Ania,
Mieszkasz blisko mojej nowej pracy, wiec mam pytanie

Gdzie dokfadnie jest apteka i przychodnia / szpital koto twojego domu? Sa obok banku czy
blizej poczty? Mozesz napisac:

e adres albo miejsce na mapie (np. ulica, rég ulicy),
e godziny otwarcia przychodni i apteki.

Chce jutro po pracy uméwic wizyte u lekarza i kupic leki. Nie chce czekaé dtugo w kolejce.
Dzieki!
Magda

Write an appropriate response: Apteka jest przy ulicy... / Jest otwarte od ... do ... / Mozemy spotkac sie o
... przed/po ...

By¢ (to be) Czekac (to wait) Zatatwiac (to arrange)
Important verbs o o
Czas przeszly Czas terazniejszy Czas terazniejszy
ja bytem / bytam czekam zatatwiam
ty bytes / bytas czekasz zatatwiasz
on/ona/ono byt / byta / byto czeka zatatwia
my bylismy / bytysmy czekamy zatatwiamy
wy byliscie / bytyécie czekacie zatatwiacie
oni/one byli / byty czekaja zatatwiaja
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